





1. IACIIOPT MPOI'PAMMBI YYEBHOM JUCITATIINHBI
NHocTpanHbIN A3bIK

1.1. O61acTh NPUMEHEHUS TPOTrPAMMBI

PabGouass mnporpamma y4yeOHOW JUCHUIUIMHBI SBJISIETCS 4YacTbl0O OCHOBHOM
npodeccuoHalibHON o0pa3oBaTebHOM mporpaMmbl B cooTBeTcTBHU ¢ PI'OC CIIO mo
cnennaibHOCTH 43.02.06 CepBuc Ha TpaHcHopTe ( 11O BUIaM TPAHCIIOPTA)

1.2 MecTo AMCUUILINHBI B CTPYKTYpe MPOrpaMMbl NOATOTOBKH CHENMAIMCTOB
CpelHero 3BeHa:

OOmeobpa3zoBarenbHas  AucuuiuiiHa  «MIHOCTpaHHBIH  S3BIK»  SBISETCS
00s13aTeTbHON 4YacThi0 OO0IIe00pa30BaTEILHOIO IMKIA 00pa30BaTENbHON MPOrpaMMBI
no crneunanbHocTH  43.02.06 CepBuc Ha Tpancrnopte B coorBercTBUM ¢ PI'OC mo
npodeccuu/CrenuaaTbHOCTH.

1.3 Hean um 3agauyM JUCUMILUIMHBI — TPeOOBaHHWSI K Pe3yJbTATAM OCBOECHHUA
AUCHHUILINHBI:

B pesynbTate ocBoeHHS yueOHOW MUCIUIUIMHBI OOyYarOIIUiiCcs JOHKEH TOCTHTaTh
CJICYFOIINE TEITH:

- JajpHeHIee pa3BUTHE WHOSI3BIYHOM KOMMYHUKATHBHON KOMIETCHIIMH (PEUYEBOH,
S3BIKOBOM, COITMOKYIBTYPHOI, KOMIIEHCATOPHON U Y4eOHO-TI03HABATEIHLHOM);

- pedeBas KOMIIETEHIIMSI — COBEPIICHCTBOBAHHME KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHUH B
YEeTHIPEX OCHOBHBIX BHJaX PEUEBOH JESITETbHOCTU (TOBOPEHWH, ayJJUPOBAHWH, YTEHUHU
U MIUCHhME);

- SI3bIKOBasl KOMIIETEHLIMS — OBJIAJICHUE HOBBIMHM SI3bIKOBBIMHM CPEACTBAMHU B
COOTBETCTBHUM C OTOOpAaHHBIMH TeMaMH U cdepamu OOIIEHUS: yBEIUYEeHHE o0bhema
HCIOJIb3YEMBIX JIEKCUUECKUX €IMHMIL, pa3BUTHE HABBIKOB ONEPUPOBAHUS SA3bIKOBBIMU
€IMHULIaM{ B KOMMYHHMKATUBHBIX LIEJIAX;

- COLUMOKYJbTYpHasi KOMIETEHLIMS — yBEJIMYEHHE 00beMa 3HaHUH O
COLIMOKYJIbTYPHOU crieruduKe CTpaHbl/ CTpaH U3y4aeMOTo s3bIKa, COBEPIIICHCTBOBAHHE
YMEHHUI CTPOUTH CBOE PEUEBOE W HEPEUEBOE MOBEIACHHUE aJCKBATHO 3TOH cHeruduke,
(dbopMHpOBaHHE YMEHUU BBIIEIATH OOIEe W creuuuueckoe B KyJIbType POJIHOMN
CTpaHbl U CTPAHbI H3y4aeMOTO S3bIKa,

- KOMIIEHCATOpHAasi KOMIIETEHIINS — JajbHeiIIee pa3BUTUE YMEHUN OOBICHATHCA B
yCIOBUAX AeduunTa S36IKOBBIX CPEACTB MPHU TMOJYyUYEHHWH U Tepeaadye HMHOS3BIYHON
uHbOpMaIny;

- y4eOHO-TIO3HABaTENbHAS KOMIETEHIIMS — pa3BUTHE OOUIUMX M CIEIHAIbHBIX
y4eOHBIX YMEHHUM, MO3BOJSIOMIUX COBEPIICHCTBOBATh YUYEOHYIO JESTEIBHOCTH 10
OBJIAJICHUIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, YIOBIETBOPSITH C €r0 MOMOIIBIO MTO3HABATEIILHbBIE
MHTEPECHI B IPYTUX 00JIACTSIX 3HAHUS;

- pa3BUTHE U BOCIUTAaHHUE CIIOCOOHOCTM M TOTOBHOCTU K CAaMOCTOSATEIHLHOMY H
HEIPEPHIBHOMY HM3YYEHHI0 MHOCTPAHHOTO $3bIKa, JAJbHEHIIIEMY CaMOOOpa30BaHUIO C
€ro TMOMOIIbIO, HMCITIONb30BAHUIO MHOCTPAHHOTO $3bIKa B JIPYTHMX OOJACTSIX 3HAHMIA;
CIIOCOOHOCTH K CaMOOIIEHKE 4Yepe3 HAOII0ACHHE 3a COOCTBEHHON PEeubl0 Ha POJTHOM H



WHOCTPAHHOM SI3bIKAX; JIMYHOCTHOMY CaMOOTIPEEICHUI0O B OTHOIICHUH Oyaymien
npodeccuu; ConraibHasl afantanus; GopMUpPOBAHUE KaueCTB IPaKJaHUHA U TATPHUOTA.
B pesynbrare nzydeHus AUCIHUILIMHBI O0yYarOIIHICS T0DKEH 3HATh/TIOHUMATh:

- 3HAUECHHUE HOBBIX JIEKCUUYECKUX €JIUHMUII, CBI3aHHBIX C TEMATUKOW JAHHOTO dTana u
C COOTBETCTBYIOIIUMH CUTYAITUSIMU OOIIICHUS,

- S3BIKOBOM MaTepual: HJIUOMATHYECKUE BBIPAKEHUS, OILICHOYHYIO JIEKCHUKY,
€MHUIIBI PEYEBOI0 OATHUKETAa, U OOCTYKHMBAIOIIME CHUTyallud OOIIEHHS B paMKax
M3y4aeMbIX TEM;

- HOBBIE 3HAYEHUS M3YYEHHBIX TJIAroJIbHBIX (PopM (BUIOBPEMEHHBIX, HEIUYHBIX),
CpPE/ICTBa U CIOCOOBI BRIPAKEHUSI MOJATLHOCTH; YCIOBHS, MPEINOI0KECHUS, TPUUUHBI,
CJIEICTBUS, MOOYKACHUS K IEUCTBUIO;

- JIMHTBOCTPAaHOBEAYECKYI0, CTPAHOBEAUECKYIO U COLMOKYIbTYPHYIO HH(POPMALIHIO,
pPacCIIMPEHHYIO 33 CYET HOBOM TEMATUKHU U MPOOJIEMaTUKHU PEUEBOr0 OOIIECHHUS;

- TEKCTbl, IIOCTPOCHHBIE Ha S3BIKOBOM MaTE€pHalie IOBCEAHEBHOTO U
poeCCUOHATILHOTO OOIIIEHHUS, B TOM YHCIIC MHCTPYKIIMU HOPMATUBHBIEC JOKYMEHTHI 110
npodeccusm HITO u cnenmansroctsam CIIO.

B pesynbpraTe nzydeHus: AMCUMIUIMHBI O0YYarOIIHICS T0HKEH YMETh:

I'oBopenue:

- BECTH IUAJIOT (AMAJIOTr-pacCIpoc, TUaior-oOMeH MHEHUSIMU/CY>KICHUSMH, TAAJIOT-
MOOYXKJIEHHE K JIEMCTBUIO, STUKETHBIM NHAJIOT M WX KOMOHMHAIMM) B CHUTyalMsIX
o(pUIHUAIBHOTO U HEOPHUIIUAIIBHOTO OOIIEHUSI B OBITOBOM, COIMOKYJIBTYPHOU U y4eOHO-
TPYZI0BOH cdepax, UCNONIb3Ys apryMEHTAINI0, SMOLIMOHAILHO-OLIEHOYHBIE CPE/ICTBA;

- pacckasblBaTh, pacCykJaTh B CBSI3U C HM3YUYCHHOM TEeMaTHUKOW, MPOOIEeMaTUKOMN
MPOYNTAHHBIX/TIPOCITYIIIAHHBIX TEKCTOB; OMMHUCHIBATH COOBITHS, M31araTth (hakThl, IeTaTh
COOOIICHUS,

- CO3/1aBaTh CJIOBECHBIN COMMOKYJIBTYPHBIN IMMOPTPET COBEH CTPAHBI U CTPAHBI/CTPaH
M3Y4aeMoTo s3bIKa Ha OCHOBE Pa3HOOOPA3HOU CTPAHOBEIYECKON U KYJIbTyPOBEIUECKON
nHpopmaIuu.

AyIupoBaHHUE:

- MOHUMAaTh OTHOCUTEIHHO MOJHO (OOUIMII CMBICT) BBICKA3bIBAHUS HAa U3y4acMOM
MHOCTPAHHOM $I3bIKE B PA3JIMUHBIX CUTYaIUsX OOIICHUS;

- TOHHUMATh OCHOBHOE COJIEp)KaHHE AayTEHTUYHBIX ayAuo- WM BHUIACOTEKCTOB
MO3HABATEJILHOTO XapaKTepa Ha TEMbl, MpeajiaraéMble B paMKax Kypca, BBIOOPOYHO
W3BJICKATh U3 HUX HEOOXOIUMYI0 HH(POPMAITHIO;

- OIIEHUBATh BAXXHOCTH/HOBH3HY HH(POPMAIIHH, OTIPEICIISATH CBOE OTHOIIIEHUE K HEH.

Urenue:

-  YUTaTh AayTEHTHYHBIE TEKCTHl  pPa3HBIX CTWICH  (MyOJHMIIMCTHYECKHE,
XyJI0’)KE€CTBEHHbIE, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIE U TEXHUYECKHUE), UCMOJb3Yysl OCHOBHBIE BUJIbI
4YTeHUs (03HAaKOMUTENIbHOE, N3yYalollee, IPOCMOTPOBOE/TIONCKOBOE) B 3aBUCUMOCTH OT
KOMMYHUKATHUBHOM 3a1a4u.

[TucbMenHas peusb:

- ONHCHIBATh SABJICHUS, COOBITHS, U3arath (akThl B MUCbME JIMYHOIO U JIETIOBOTO
XapakTepa;

- 3aMOJIHATH pPa3jMyYHbIE BHJIBI AHKET, COOOIIaTh cBeleHHs o cebe B (opme,
MIPUHATON B CTpaHe/CTpaHax U3y4yaeMoro sI3bIKa;



- HCIIOJIB30BAaThb HpI/IO6peTeHHBIe 3HAHHUA W YMCHHA B HpaKTquCKOﬁ u

poeCCUOHATEHOMN JACSTEIHHOCTH, TOBCEAHEBHOM KU3HHU.

MI3BIKAX.

NTOKYMEHTalUEN
rOCyJapCTBEHHOM M MHOCTPAaHHOM|

Ha|

Kon Kommerenmus
IIK, OK
OK 09 [[Toms3oBaThes MPOQPEeCCHOHANTBHON 3HATB:  NIpaBUJIa IOCTPOEHMSI IPOCTBIX U

CJIO’KHBIX TIPETIOKEHHUI Ha MPOo(ecCHOoHaIbHBIC
TEMBbI,  OCHOBHBIE  OOIICYNOTPEOUTEIHHBIC
TJIarOJIbI

yMeTb: TIOHUMaTh OOIIMH CMBICI  YETKO
NPOM3HECEHHBIX BBICKA3bIBAHMI HA HM3BECTHBIC
TeMbl  (IpodeccHoHaIbHBIE U OBITOBBIE),
IOHUMATh TEKCTHI Ha 0a3oBbIC
po(hecCHOHATLHBIC TEMBI,

1.4. KoumuyecTBO 4YacoB Ha OCBOecHHe padodeid NPOrpaMmbl

AUCHHUILINHBI
MaxkcuManbHON yueOHOU Harpy3ku oOydaromierocs 72 yaca, B TOM YHCIIE:

- 00s3aTeIbHON ayIUTOPHOM yuyeOHOM Harpy3ku oOydaromierocs 72 daca; U3 HUX

IPAKTUYECKHE 3aHATUS 72 4, Ta0OPATOPHBIE 3aHATUS HE NIPEAYCMOTPEHBI
1.5. Ucnosib30BaHMe B padoyeid mporpaMMe 4acoB BAPHATHBHOMN YacTH
Y4yeOHbIM MJIAHOM HE MPETyCMOTPEHO

y4ueOHOM



2. CTPYKTYPA " COJEPXAHUE OBIIEOBPA3OBATEJLHOM
JUCHMUILIAHBI

2.1. O0beM AMCUMIIMHBI M BUABI Y4eOHOI1 padoThI

OO0mas Tpy10eMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIIICT 2 3a4. €IMHMIIBI, 72 Jaca.
dopma IPOMEKYTOUHOM aTTECTAlUK: 3a4eT, YK3aMEH.

Bun yuebHo# paboTh Bcero Cemectp Cemectp
4acoB Nel No2
O6mas TpyA0EMKOCTh NUCIUTUINHBI, YaC 72 36 36
KonTakTHasi pabora (ay1uTOPHbIE 3aHATHSA), B T.U.:
JEKLUUU - - -
nabopaTopHbIe - - -
MPAKTUYECKUE 76 36 36

IpYNIIOBBIE KOHCYJIBTAIIMU B IEPUOJ TEOPETUUECKOTO 00yUeHUS
U IPOMEXYTOYHOM aTTeCcTalluu

CamocrosiTe1bHAs padora CTY/JEHTOB, BKJII0OYas
HHIUBHAYAJIbHbIe M TIPYNNOBble KOHCYJbTAllUH, B TOM
ymcie:

KypcoBoii npoekT - - -

Kypcosas pabora - - -

PacuérHo-rpaduueckoe 3ajaHue - - -

NHnuBuayaapHOE TOMAITHEE 3aJaHNe - - -

CamocrosarenbHass paboTa Ha MOATOTOBKY K ayJIUTOPHBIM - - -
3aHATUAM (JIEKLIUH, TNPAKTHYECKUE 3aHATHs, J1abopaTOpHbIE
3aHSITHUS)

[TpoMexyTouHas aTTecTalusl 3auer | mud.3ayer




3. COJAEPKAHUE JUCHUATIIMHBI

3.1. HaumeHoBaHue TeM, HX CO/IepP:KaHUE U 00beM

I cemecTp

/o

HaumenoBanue paznena
(kpaTkoe coaepkanue)

OO0beM Ha TeMaTUYCCKUH pa3zel mo
BUJIaM y4eOHOW HArpy3KH, 4ac

Jleknun
IIpakTHu€CKUE
3aHATUA
Jlaboparopubie
3aHATHSA
CamocTosTenbHa
s paboTa Ha
MMOJTOTOBKY K
ayJIUTOPHBIM
3AHATUAM

Bgenenue.

3aga4u ¥ 1UEIU Kypca aHTJIMICKOTO SI3bIKa.

®oneruka: [IpaBuna yrenus. 3Byku. TpaHCKpUNLHS.
I'pammatuka:

- MHOECTBEHHOE YHUCII0 CYILIECTBUTEIIbHBIX,
3aMMCTBOBAaHHBIX M3 T'PEUECKOTO U JIATUHCKOTO S3bIKOB;
CYLIECTBUTENIbHbIE,  UMelomue oaHy  dopmy IS
€MHCTBEHHOIO M MHOXXECTBEHHOTO 4YHCJIa; YTCHUE U
MPaBOINKMCAaHUE OKOHYAHUH.

- riaroi to be (3HaueHHEe Kak CMBICTIOBOTO TJlarojia u
(GYHKIMH KaK BCTIOMOTaTEIBHOTO).

- 00opor there is/are;

1
[\
1
1

Cruiib xu3HM (YBIICUEHUS] U UHTEPECHI, AaKTUBHBIN OTJBIX)
Jlexcuueckuit maTepuai: Moe xo00wu.

I'pammaruka:

- imarout to have/ to have got (3HaueHHE KaKk CMBICIOBOTO
ryarosia ¥ yHKIMHU KaK BCIIOMOTaTEIbHOTO).

O6pa3zoBanue u npodeccun (Bumbr mkon. PazHoBumaHOCTH
npodecCuOHAIBHOMN 1S TETLHOCTH. )

Jlekcuueckuii Matepuait:

- IIyTh K Kapbepe;

- BBIOOD mpodeccun. [Iporpammucr.

I'pammaruka:

- MEeCTOMMEeHHUs (MPUTSHKAaTeIbHbIE, BO3BPATHBIEC, TUYHBIE B
O0OBEKTHOM  TaJexXe, HEOINpeaeIEHHbIE MECTOMMEHUS
some/any/one ¥ uX MPOW3BOIHBIC

[Ipupona u sxonorus. (3emiis B ONTaCHOCTH. )
Jlekcuueckuii Matepuait:

- 3aIIATa OKPYKAIOLIEH CPEJIbl;

- 3arpsI3HEHUE U BPEHBIE BEIIECTBA
I'pammaruka:

- APTHUKIN

[lyTemecTBue 1O CBoeW CTpaHe H 3a PyOeKOM.
(ITpexpacusriit Heman

Crioco0bI myTemecTBUA. )

Jlekcuueckuii Matepuan:

- BUJIbI Iy TELIECTBUI

- BUJIBI TPAHCIIOPTA




I'pammaruka:
- CTETEHU CPAaBHEHMsI IPUJIAraTeNIbHbIX U Hapeuuid
- Bpemena rpynmet Simple Active Voice. Tumbl BOpocoB.

6 | 3mopoBbiii 0o0Opa3 xku3nu. (Pamyra murtanus. IIpogykTer u | - 4 - -
3/10POBbBE.)
Jlekcuueckuii Matepuasl: — MPABUIBHOE MUTAHUE
- ena
- CHOCOOBI MPUTOTOBJICHUS TULITI
I'pammaruka: Bpemena rpynnsl Continuous Active Voice
7 | YBueuenuss u wuwHTEepechl. (Bumbl gocyra moapoCTKOB B | - 4 - -
bputanumn.)
Jlexcuueckuit MmaTepuai: - GOpMBbI J0oCyTa
I'pammaruka: Bpemena rpynnsl Continuous Active Voice
8 CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH. (HayuHo-texHuueckuit | - 6 - -
nporpecc. Po6oter Oyaymiero. Kak u3MeHHTCS KU3HB Yepe3
100 net?)
Jlekcuueckuit Matepuai:
- UHTEPHET
- COBPEMEHHBII MHUP U 3JIEKTPOHUKA.
['pammaruka: Bpemena rpynmer Perfect Active Voice
[ToaroroBka K K/p
9 | KonTposbHas pabota - 2 - -
Bcero - 35 - -
II cemecTp
O0beM Ha TeMaTHYECKHH pasnen o
BHJIaM Y4eOHOH HAarpy3KH, 4yac
Ne HaumenoBanue pazaena 3 g
n/m (xpaTtkoe cofepiKaHue) o g E
s |E |2 g3
= = = £ 5| & 4 S §E
= | EZ | SE|cEcEE
3 £z |g5| 2552
= E8 | =8| O&ERS
1 B3anMooTHOIIEHN . - 4 - -
Jlexcuueckui maTepuair:
- CEMEHHBIE Y3bl.
- 4epTHI XapaxkrTepa.
- B3aUMOOTHOLIEHUS C  JPY3bsIMH, POJUTENISMU,
YUUTETISIMU
I'pammaruka:
- BpeMEeHa JICHCTBUTEIBHOTO 3aJ10Ta (MOBTOPEHUE)
2 CrtpeccoBbie CUTYyalUH. - 4 - -
Jlexcuueckui maTepuair:
- 4T0 Takoe crtpecc? (Kak mMoOOpOTh CTpecC, MKOIbHBIN
cTpecc, TenedoH JT0Bepus)
- JaBJIGHUE CO CTOPOHBI CBEPCTHUKOB (MOJIEpPKKa CO
CTOPOHBI CEMBU U ApYy3€i)
I'pammaruka:
- "HQUHUTUB
3 OTBETCTBEHHOCTD - 4 - -

Jlekcuueckuii Matepuan:
- IPECTYIUICHUE U 3aKOH.
- IpaBa ¥ OTBETCTBEHHOCTb.




I'pammaruka:
- TepyHIUN

OnacHocTh - 4 - -
Jlekcnueckuii Matepuan:

- OImacHbIC 3a00JICBAHMS.

- KaTacTpodsl.

- CIIaceHHeE JTI0ACH.
I'pammaruka:

- BpeMeHa MacCUBHOTI'O 3aJI0Ta

KTo0 TBI? - 4 - -
Jlexcuueckuit maTepuair:

- Mpo6JIeMBI OOJIBIIIOTO TOPO/IA.
- ypOaHu3anus.

I'pammaruka:

- MOJIQJIbHBIE TJ1aroJibl

CpenctBo cBA3M. - 4 - -
Jlexcuueckui maTepuair:

- ACCJIEI0BaHUE KOCMOCA.

- KOCMUYECKHE TEXHOJIOTUH B [IOBCETHEBHOM JKU3HHU.
- IONYJISIPHBIE CPECTBA CBS3U.

I'pammaruka:

- KOCBEHHAs peyb

[Tnane! Ha Oyymiee. - 5 - -
Jlekcnueckuii Matepuan:

- MOM MEYTHI U BO3MOKHOCTH.

- OJTy4YeHUEe 00pa3oBaHUsI.

- CTYJICHUECKAasl JKU3Hb.

- Oyaymast mpodeccusi.
I'pammaruka:

- ycaoBHBIE nipepioxenus (1, 2, 3)

IlyremecrBus - 4 - -
Jlekcuueckuii Matepuan:

- MECTa, KOTOpPbIE MPUBJIEKAIOT TYPUCTOB

- B a9pOIOPTy

- DKO-TypHU3M

- 3aHATHS HA OTABIXE (MaMATKA JJIsl TYpUCTA)
I'pammaruka:

- npuyactue Il

KonTtposnbHast pabota - 2 - -

Bcero - 35 - -

3.2. Conep:kanne NPaAKTHYECKHUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHH

I cemecTp
Kon-8o Kon-8o
HammMmeHnoBanme Tema npakTUYECKOTO 3aHATHUS JaCcOB JacoB
paszena IUCLHMILUIAHBI CPC
Bgeaenue. 3ajauu U e Kypca aHIJIHICKOro s3bIKa. 2 -

®oneruka: IlpaBunma yTeHus.  3BYKH.
Tpanckpunuus. PdoHeTnyeckas oTpadOTKa
U BBITNIOJTHCHHE TPECHUPOBOYHBIX




JCKCUYCCKHUX

YIPaXXHECHUI.
I'pammaruka:
- MHOECTBEHHOE YUCIIO0
CYLLIECTBUTENIBHBIX, 3aUMCTBOBaHHBIX W3
rPEUYECKOr0 M JATUHCKOIO  SI3BIKOB;

CYUIECTBUTENIbHBIC, UMEIOIINE OJHY (opMy
JUIE  €JUHCTBEHHOTO W MHOKECTBEHHOTO
qucia, YTCHUC U IIPABOIMMCAHUC OKOHYaHUM.
- rmaron  to  be (3HaueHHMe  Kak
CMBICIIOBOTO Tjaroja M (YHKIMH Kak
BCIIOMOTaTEJILHOTO).

- obopor there is/are;

Brimonaenme TPEHUPOBOYHBIX
IPAMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUN.

Tema 1. Ctune Xu3Hu

(YBneuenus u
WHTEPEChl, aKTUBHbBIN
OTJIbIX)

Jlexcuueckuit maTepuai: Moe xo00wu.
BBeeHre HOBBIX JIEKCHUECKUX €IUHUIL TIO
TeMe 3aHATusA. Ppasbl, pedeBbie 000POTHI U
BBIPKCHUSI.

[TonroroBka u mepeckas MoHoJiora «Moe
X000m»

I'pammaruka:

- rnaron to have/ to have got (3HaueHue Kak
CMBICJIOBOTO TJlarojja M (YHKIHH Kak
BCIIOMOTATEJILHOTO).
Beinonnenue
yIpaKHEHUM.

rpaMMaTH4YCCKUX

Tema 2. OOpa3zoBanue
u npodeccun (Buusl
IIKOJI. Pa3HOBUIHOCTH
npodeccroHanbHOM
JESITETLHOCTH. )

Jlekcuueckuii Matepuait:

- Iy Th K Kapbepe;

- BBIOOD mpodeccun. [Iporpammuct.
BBeneHne HOBBIX JIEKCHYECKHX E€IUHUIL IO
TeMe 3aHsATusA. Ppasbl, pedeBbie 000POTHI U
BBIPA)KEHUSI.

CamMocTosATenbHOE 4YTEHHE M MepeBoj (co
cJIOBapeM) TEKCTOB 1o Teme «OOpa3zoBaHue
u mpodeccun». OTBETHI Ha BOMPOCHI IO

TEKCTY
I'pammaruka:

- MECTOUMEHUS (mpUTSKATETHHBIE,
BO3BpaTHbIE, TUYHbIE B OOBEKTHOM MaJEKe,
HEOIpeAEIEHHbIE MECTOMMEHUS

some/any/one v UX MMPOU3BOHBIC
Brinonnenne JICKCUKO-TPAMMAaTUUICCKHUX
YIPAXKHECHUI.

Tema 3. Ilpupoma u
skojorus. (3emusa B
OMAaCHOCTH. )

[Ipupona u sxonorus. (3emiis B ONTaCHOCTH. )
Jlekcuueckuii Matepuait:

- 3aIIATa OKPYKAIOLIEH CPEJIbl;

- 3arpsI3HEHUE U BpEIHbIE BELIECTBA
BBeneHre HOBBIX JIEKCHMYECKHX E€IUHUIL IO
TeMe 3aHATusA. Ppasbl, pedeBbie 000POTHI U
BBIPKCHUS.

becena/muckyccust Ha Temy: «IIpoGiemsr
HKOJIOTHH»




I'pammaruka:
- APTUKIN

Brimosinenue
YIPaKHEHUH.

JICKCUKO-TPAMMAaTUUICCKHUX

Tema 4. IlyremecTtBue
M0 CBOEH CTpaHe W 3a
pyOexomM.
(ITpexpacusiit Herman
CriocoOsr

My TEIICCTBUH. )

Jlekcuueckuit Matepuair:

- BUJIbI MY TEIIECTBUI

- BH/JIBI TPAHCTIOPTA

BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKHX E€AUHULL IO
TeMe 3aHsATUs. Ppasbl, pedeBbie 000POTHI U
BBIPAKEHHS.

IlogroroBka ©  mepeckas
«ITyTemecTBue o CBOEH CTpaHe»
I'pammaruka:

- CTENEHM CPAaBHEHMS NPWIAraTelIbHbIX M
Hapeunui

- Bpemena rpynmetr Simple Active Voice

MOHOJIOra:

Beinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX
YIPaXKHEHUH.
Tema 5. 3poposbiil | JIekcuueckuii MaTepuain: — IPAaBUIIbHOE
ob6pa3 xwu3nu. (Pamyra | muranue
nutanus. [Ipoaykrsl u | — ena

3JI0POBBE. )

- CIOCOOBI IPUTOTOBJICHUS TUILN
BBeneHne HOBBIX JIEKCMUECKUX €IUHUIL I10
teme 3aHATus. dpassl, peyeBbie 000POTHI U
BBIPAXECHUS.

CamocrosTenbHOE YTEHUE U IepeBof (co
CIIOBapeM) TEKCTOB IO TeMe «310pOBBIi
00pa3 KU3HU»

I'pammaruka: Bpemena rpynmnest Continuous
Active Voice
Brimosinenue
YIPaKHEHUH.

JICKCUKO-TPAMMAaTUUICCKHUX

Tema 6. YBieueHnus u
WHTEPECHI. (Bunpr
J0CyTa TMOAPOCTKOB B
bpuranun.)

Jlexcuueckuii MaTepuai: - popmsl Jocyra
BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKUX EIUHUIL 10
teme 3aHATus. dpassl, peueBbie 000POTHI U
BBIPAKCHUS.

ITogroroBka u nepeckas MoHojora «Buusl
JI0CyTa MOAPOCTKOB B bpuranum»
I'pammaruka: Bpemena rpynmnet Continuous
Active Voice

Brinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX
YIPAXKHEHUH.

Tema 7. CoBpemenHsble | Jlekcuueckuii MaTepua:

texHosoruu. (Hay4Ho- | - uHTEepHeT

TEXHUYECKHI

mporpecc. Po6oTh1
Oymy1iero. Kax
WU3MEHUTCS KU3Hb

gyepe3 100 net?)

- COBPEMEHHBIN MHUP U JIEKTPOHUKA.
BBenenre HOBBIX JIGKCHUCCKUX CIOUHMIL 110
TeMe 3aHsATUs. DPpasbl, pedeBbie 000POTHI U
BBIPAXKEHUS.

IloaroroBka Hu Iepeckas
«CoBpeMEHHBIE TEXHOJIOTUM
I'pammaruka: Bpemena rpyIisl
Active Voice
Brimonnenue

MOHOJIOTa

Perfect

JICKCUKO-TPAMMATUUICCKHX




yIpaKHCHUH.
[ToaroToBka K K/p

KonTtposnpHas pabora.

Uroro:
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II cemecTp
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HaunmenoBaunue
pazzena IUCIUILTAHBI

TeMa npakTUYECKOTO 3aHATHUSA

Ko-Bo
4acoB

Kom-Bo
4acoB
CPC

Temal.
BzaumMooTHoOIIEeHns.

Jlekcuueckuii Matepuait:

- CEMEHHBIE Y3Bl.

- 4epTHI XapaKTepa.

- B3aMMOOTHOIIICHUA C APY3biIMHU,
POAUTENSAMH, YIUTEIIMHU

BBGI[GHI/IG HOBBIX JICKCUYCCKUX CAWHHIL IIO0
Teme 3aHaTud. Ppasel, peueBbie 000POTH U
BBIPAXKEHHUSL.

UreHne ¥ MNepeBOJ TEKCTOB IO TeEME
3aHATUA.

I'pammaruka:

- BpEMEHa  JIEHCTBUTEIBHOIO  3aJjiora
(moBTOpEHUE)

Brimonnenne JICKCUKO-TPAMMAaTUUICCKHUX
YIPaXKHEHUH.

Tema 2. CtpeccoBble
CHUTYaIUH.

Jlekcuueckuit Matepuair:

- 910 Takoe crpecc? (kak moOopoTh cTpecc,
IIKOJIBHBIN cTpecc, TenedoH ToBepusl)

- J1aBJIeHHE CO CTOPOHBI CBEPCTHUKOB
(moaziepKKa co CTOPOHBI CEMBU U Ipy3€ii)
BBenenne HOBBIX JIEKCHUECKUX EAMHMIL 10
Teme 3aHiATHA. DPpasbl, peueBbie 000POTHI U
BBIPaXCHUSI.

I'pammaruka:

- ”HQUHUTHUB

Brimonnenue JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX
YIPaAKHEHUH.

Tema3.
OTBETCTBEHHOCTE

Jlekcuueckuit Marepuair:

- IPECTYIUUICHUE U 3aKOH.

- IpaBa U OTBETCTBEHHOCTb.

BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKUX EIUHULL IO
Teme 3aHATHA. DPpasbl, peueBbie 000POTHI U
BBIPAKEHHUSL.

[ToaroroBka n nepeckas monosora «lIpasa
Y OTBETCTBEHHOCTB)»

I'pammaruka:

- TepyHIUI

Brimonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX
YIPaXKHEHUH.

Tema 4. OnacHoCcTb

Jlekcuueckuit Marepuair:

- OIIacHLIE 3a00JIEBaHUS.

- KaTacTpodsl.

- CIIaCEHHE JIIOJEH.

BBeneHne HOBBIX JIGKCHUYCCKHUX CIUHMII 110




Teme 3aHATHA. DPpasbl, peueBbie 000POTHI U
BBIPAKCHUS.

UreHue M nepeBOJ TEKCTOB 10 JAHHOU
TEME.

I'pammaruka:

- BpeM€Ha MacCUBHOT'O 3aJI0Ta

Beinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX
YIPaXKHEHUH.

Tema 5. KTo TBI?

Jlekcuueckui Matepuair:

- Mpo06JIeMBI OOJBIIIOTO TOPO/IA.

- ypbaHuzanus.

BBenenne HOBBIX JIEKCHUECKUX EAMHMIL T10
Teme 3aHATUA. DPpasbl, peueBbie 000POTHI U
BBIpaXEHUSI.

CamocrosiTeIbHOE YTEHHE U TepeBoj (Co
cioBapeM) TeKcToB mo Teme: «IIpobmembr
OOJIBIINX TOPOIOB

I'pammaruka:

- MOJAJIbHBIE IJ1aroJibl

Beinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX
yIpaKHCHUM.

Tema 6. CpenctBo
CBSI3H.

CpencTBo CBS3U.

Jlekcuueckuit Marepuair:

- UCCIIEJOBAaHNE KOCMOCA.

- KOCMHYECKHUE TEXHOJIOTUHU B
IIOBCEIHEBHOM KU3HU.

- TIOMYJISIPHBIE CPE/ICTBA CBSI3H.

BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKUX EIUHULL IO
TeMe 3aHATUsA. Dpa3el, peueBbie 000POTH U
BBIPAKEHHS.

CaMocTosATeIbHOE YTEHHE U TepeBoj (co
cloBapeM) TeKcToB 1o Teme: «Kocmuueckue
TEXHOJIOTMH B TIOBCEAHEBHOM KH3HU»
I'pammaruka:

- KOCBEHHAas peyb

Beinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUX
yIpaKHCHUMH.

Tema 7. Ilmansl Ha
Oynmy1ee.

Jlekcuueckuii Matepuait:

- MO MCYThHI U BOBMOXHOCTH.

- TIOJTy4YeHHE 00pa30BaHUs.

- CTy/ICHUYECKAasl )KU3Hb.

- Oyaymas rpodeccusi.

CaMOCTOSITEIbHOE YTCHUC )41 MepeBoa
TeKcToB 1o Teme: «byaymas npodeccus»

I'pammaruka:
- ycnoBHBIE nipeioxkenus (1, 2, 3)
Brinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX
YIPaXKHEHUH.

Tema 8. IlyremectBus | IlyremectBus

Jlekcuueckuii Matepuait:

- MecTa, KOTOPbIE MPUBJIEKAIOT TYPUCTOB
- B a3pOIopTy

- OKO-TYpU3M




- 3aHATUA Ha OTAbIXe (mamsiTka JUIst
TYpHCTA)

BBenenue HOBBIX JIGKCHYECKUX EIUHUIL IO
Teme 3aHaTud. Dpasel, peueBbie 000POTH U
BBIPAKEHHUSI.

CocraBiieHi€e QUAJIOrOB 10 JAHHOU TEME.
I'pammaruka:

- mpuyactue 11

Brimonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX
YIPaXKHECHUI.

9 KonTtponbHast pabota 2 -
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3.3. Conep:xanue J1a0OPATOPHBIX 3AHATHI
He npeaycMoTpeHo y4eOHbIM IJIAHOM
3.4. Coaep:xaHue KypcoBOro nNpoekTa/padorsbl
He npexycMoTpeHo y4eOHbIM IIAHOM
3.5. PacueTHo-rpaguuecKoro 3ajaHusi, MTHIUBUAYAJIbHBIX JTOMANIHUX 3aJaHUM

He npeaxycMoTpeHo y4eOHBIM IJIAHOM




4. OLEHOYHBIE MATEPHAJIbI I HPOBEAEHUA TEKYIIEI'O
KOHTPOJISA, TIPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIUU

{1 IpOMEKYTOYHOIO KOHTPOJSL CTYAEHTOB MCHOJIB3YIOTCSI TECThl U TUIIOBBIC
KOHTPOJIBHBIE 3aJ]aHusI, KOTOPBIE MPEACTABIISIOT COO0H HAOOp 3a/laHnid, HAITPABICHHBIX
Ha MPOBEPKY 3HAHUM.

JIns yCHEIIHOro BBIMIOJIHEHUS TECTOB M TUIOBBIX KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUN IO

MHOCTPAHHOMY $I3BIKY CTYJICHTY PEKOMEHAYETCSI:
. BHUMATEIILHO W B TIOJIHOM OOBEME H3YyYUTh I'PAMMATHYECKUN W JICKCUYECKHMA
MaTepuagl OCHOBHBIX YYCOHMKOB M TIOCOOMW MO HWHOCTPAHHOMY S3BIKY, a TaKKe
rpaMMaTUYECKU M JIEKCMUYECKHWM MaTepuanl U3 PEKOMEHIOBAHHBIX MPEINojaBaTeIeM
JOTIOJTHUTEJIBHBIX YUEOHBIX TTOCOOMUI;

. 00s13aTEIBHO BBITOIHITH BCE JOMAIIHUE TUCbMEHHBIE U YCTHBIE 3aJJaHUs;

. 00s13aTENbHO  BBINOJIHATh TIpPaMMaTHYECKME M JIEKCMUECKHE 3aJaHusl Ha
MPaKTUYECKUX 3aHATUSIX;

. chopMHUpOBAaTh YETKOE MPEACTAaBICHUE OO0 OCHOBHBIX HM3y4aeMbIX B Kypce

TEOPETUYECKUX TMOJIOKCHUAX AaHIJIUMCKOTO $S3bIKA M MPABWIBHO HCIIOJIb30BATh
MOJIYyYCHHBIC 3HAHUS MPU BBINOJIHCHUN 3aJJaHUA TECTOB M THUIIOBBIX KOHTPOJIBHBIX
3aJaHuM.

Jdnsg  oueHMBAHUSA  BbINOJHEHHUS THUIOBBIX KOHTPOJIbHBIX  3aJaHUH
HCIOJIB3YIOT CJeyHIllne KPpUTEepUun

OueHka XapakTepucTuKa JeiCTBUI 00yJaronmxcs

OTanuno O6y11a}01u1/1171c:51 CaMOCTOATCIBbHO W IMPAaBUJIBbHO BBLIITOJHHII BCC
3aJlaHusl CBOCTO BapuaHTa, IMOCJICAOBATCIbHO H KOPPEKTHO
IMPUMCHWJI 3HAHHA TI'paMMATHYCCKOrO M JEKCHYCCKOI'O
MaTcpHraia

Xoporio OOyuaromuiicss camMoCTOsATeNbHO BhIMOMHUI 70% 3amaHuii
CBOETO BapuaHTa, MOCJIEI0BATEILHO U KOPPEKTHO MPUMEHUI
3HAHUS TPAMMATHYECKOTO M JICKCHYECKOTO Marepuaia, HO C
HEKOTOPHIMU HETOYHOCTSIMU

Y 10BIETBOPUTETHHO OOyuaromuiicsi caMOCTOATEIIFHO U B OCHOBHOM TPABHIIBHO
BoIoTHUA 50% 3amaHuii  cBOEro BapuaHTa, JIOMYCTHI
HEKOTOPOE KOJIMYECTBO OIMMUOOK

HeynosnerBoputensHno | OOyyvaronuiicss BbimosiHWI MeHee 50% 3amaHuii  cBOEro
BapHaHTa

4.1 TunoBoe KOHTPOJILHOE 3aJaHHe

Variant [

I. Put the verb to be in the correct form. Translate these sentences

1)We ... from the UK. None of us ... married.

2)The weather ... fine. Your friends ... at the beach.

3)We ... in Moscow a month ago.

4)... Ann in the hospital? —Yes, she ... . She ... ill.

5)The Maths home task ... very difficult.

II. Put the verb to have got in the correct form. Translate these sentences
I)She ... ... a good holiday in the South last year.




2)... you ... any interesting articles about these actors? No, we ... ... .
3)This girl ... ... a dream to enter a university last year.
II1. Put the questions to the highlighted words
1)We read good books.(2)
2)They were at their office yesterday morning. (2)
3)The students usually go home after classes. (3)
IV. Translate into English
1)Kak yacTo TbI XOAMIIb K 3yOHOMY Bpauy?
2)DTOT CTyACHT HE BCETJa BHITIOIHAET JOMAIITHEe 3a/1aHue.
3)Moii mana He XOUT Ha padoTy Kaxaoe yrpo. OH paboTaeT BeUepoM.
4)Kak Th1 noOupaenibes n1omoi? — Ha aBrooOyce.
5)Ha Tapeiike Jiexkat orypibl ¥ HIOMHIOPBI.
V. Put some, any, no or their derivatives
DI saw ... I knew at the lecture.
2)Have you ... questions? Ask me ... you like, I’ll try to answer ... question.
3)There is ... in the next room who wants to speak to you.
4)Can we see...? No, we can’t see ... . We can’t see the air. ... can see the air.
5)’m afraid there’s ... juice in the fridge. Would you like ... lemonade?
VI. Put little, a little, few, a few and translate these sentences
1)It’s no use asking him about it. He has ... knowledge of the subject.
2)He drank ... water and felt much better.
3)Hurry up! We have very ... time.
VII. Change the number of the noun where possible, make all the necessary changes and
translate
1)The wife of the sailor came to the shore.
2)This story is very long.
3)The roof of the house was covered with snow.
4)The woman’s dress is bright.
5)The cat has caught a mouse.
VIII. Put the verbs in the correct form and translate the text
A hobby 1s what a person (to like) to do in his or her spare time. Hobbies (to
differ) like tastes. Your hobby (to make) your life more interesting. The most popular
hobby (to be) doing things. It (to include) a wide variety of activities from gardening to
travelling, from chess to volleyball. Both grown-ups and children (to be fond) of
playing different computer games. This hobby (to become) more and more popular
every year. Making things (to include) drawing, painting, handicrafts. Many people (to
collect) something — coins, stamps, compact discs, toys, books.

4.2 OueHoYHbIC MATEPHAJIBI IS IPOBEICHUS] POMEKYTOYHOM aTTecTanuu Ne 1
Bapuanr 1.

L. Translate into English (have / have got)

1)- Jlenuc, y Te0s JOCTATOYHO JEHET, YTOOBI 3aIrIaTUTh 3a yueOy B 3TOM cemecTpe? —
VY poaureneit ecTh IpOOIEMBI.

2)3T0 OBICTPOXOAHBIN KOpaOisb. OH IUIaBaeT Tak OBICTPO 3a CUET COBEPILIEHHOMN (HOPMBI
(Tak KaK OH UMEET COBEPIICHHYIO (popMmy).

3) V Jlxxeka xopoliiee IpIXaHUE: OH KaXJI0€ YTPO IJIaBaeT B OaccerHe.



4)- Enena, y Te0s ObUT DK3aMEH MO ITUKE, KOT/Ia Thl YYWJIach Ha mepBoM Kypce? — Thl

3Haelllb, AHHA, y Hac He Obu10. Ero BBEIM € 3TOTO0 roja.

5)- bopuc, y 1e0s ecth kommbioTep goma? — [loka HET, HO POIUTETN COOMPAIOTCS

KYITUTH €TO0.

II. Put the verb “to have got” in the correct form. Translate these sentences
1)She ... ... a good holiday in the South last summer.

2)... you ... any interesting articles about these actors? No, we ... ... .
3)This girl ... ... a dream to enter a university last year.

4)Mother is going to the dentist. She ... a toothache.

5)I can’t open the door. I ... a key.

[II.  Put the pronouns in the correct form

1)  Give(mne) (e€) book to read.(Mos) is not interesting.

2)  (Mp)are(ux) relatives, not(Bamm).

3)  Show(mam) (nHamero) new teacher.

4)  Whose girl is this? The girl is (namra).

5)  Are these (ero) text-books? No, they are (e€).

IV. Put some, any, no or their derivatives. Translate these sentences

)I saw ... I knew at the lecture.

2)Have you ... questions? Ask me ... you like, I’ll try to answer ... question.
3)There is ... in the next room who wants to speak to you.

4)Can we see...? No, we can’t see ... . We can’t see the air. ... can see the air.
5)’m afraid there’s ... juice in the fridge. Would you like ... lemonade?
Bapuanr 2.

I.Put the verb “to have got™ in the correct form. Translate these sentences
1)They never ... ... supper if their son comes home late.

2)Quick! Hurry! We ... much time.

3)Last winter she ... ... a cold.

MHIt’s a nice town. It ... a very nice shopping centre.

5)What’s wrong? I ... something in my eye.

II.  Translate into English (have / have got)

1)Kak npaBuiio, y HUX mepepsiB B 2 Jaca.

2)V Jxeitn 6omblias U cBeTiias kBapTupa B JIoHI0HE.

3)Moii ChIH XOpOIIO 3HAET AHTJIMUCKUMN SA3BbIK U Y HErO MHOT'O aHTJIMACKUX KHUT.
4)Y mens 6610 MHOTO pabOTHI BUEpA.

5)Bo ckonpko AnHa 06emaer? OHa 00bI9HO 0OemaeT B 3.

II1.Put some, any, no or their derivatives. Translate these sentences

1)Can you see ... in an empty box? No, I can’t see ... in an empty box. I can see ..

an empty box.

2)There were ... firtrees in that forest, but many pines.

3)Give me ... books, please. I have ... to read at home.

4)Do you need ... books to prepare for your report?

5)Do you really think that ... visits this place?

['V.Put the pronouns in the correct form.

1)  Are these boys (Bamm) friends? No, (onmn)are (ux) friends.
2)  Show (MHe) (ero) magazine, please.

3)  (Ero) sister is here, and where is (Mos1)?

. 1n



4)  All (Bammm) suitcases are in (ux)car. Take (ux).
5)  Give (emy) (ero) pen. He likes to write with (et0). (Ona) is always with (HuUM).

4.3 OueHo4HbIe MaTEePHAJIBI /ISl IPOBEICHUs] IPOMEKYTOYHOM aTTecTanuu Ne 2
Bapuasnr 1.

I.Put in the articles where necessary, translate these sentences

1)- Would you like  cake?

- No, thank you. It’s  chocolate and nut cake.

- Don’t you like  cakes?

-1 do, but Imustn’teat  chocolate:  doctor put me on  fruit diet for  month.

- That’s _ pity.

2)—I’d like to get  bunch of  roses for _ birthday present. Is there  flower shop
somewhere in __ vicinity?

- Let me think for  moment. Yes, shop you need is down _ street around __ corner.
Just cross  road at __ traffic lights opposite __ post office.

3)— What’s  name of  novel you bought at _ station _ day before yesterday?

- Oh, it’s not __ novel, it’s __ film review called “  Cinema Today”. There is
information about _ new films and also __ interesting facts about __ life of  actors
who often work not only for  cinema but also for __ television and __theatre.

II. Change the number of the noun where possible, make all other necessary changes
and translate:

1)Put the box on the shelf.

2)The child was bitterly crying over the broken toy.

3)He showed me a photo of his country house.

4)I saw a mouse in the kitchen.

5) The ox drove a cart of hay.

6)I have hurt my foot.

7)The factory has a good laboratory.

8)The last leaf fell from the tree.

9)This story is very long.

10)He left the key on the table.

[I1.Use the required form of the adjectives and translate the sentences

1)  This exercise is (good) than the last one.

2)  Our house is (low) than yours.

3)  The 22nd of December is (short) day of the year.

4)  His plan is (practical) of all.

5)  This garden is (beautiful) in our town.

Bapuanr 2.

I.Put in the articles where necessary, translate these sentences

1) — What do you do?

-I’'m  musician.

- Have you got  regular job?

-Yes, I play __ violinin __ orchestra.

2) — Do you like  big cities?

- No, I come from  small town in  mountains. There isn’t even __ hotel there
because  tourists seldom come so far to  north of _ country.



- Do youwatch  TV?

-No,Idon’thave TV setat home. I preferto goto  bed early.
3) —Did you enjoy  day off at _ seaside?

- Yes, it was __ nice day: _ sun was shining,  cool wind was very refreshing and
there wasn’t _ cloudin __ sky.

I1.Change the number of the noun where possible, make all other necessary changes and
translate:

1)The wife of the sailor stood on the shore.

2)My aunt has a goose.

3)The mouse lives behind the stove.

4)The key to the box was lost.

5)The wolf has been shot.

6)Can you see a bird in that tree?

7)Where is the brush?

8)In the farmyard we could see an ox, a sheep, a cow and a goose.
9)What is that child’s name?

10)The roof of the house was covered with snow.

II1.Use the required form of the adjectives and translate the sentences
1)  Chinese is (difficult) than English.

2) My sister speaks English (bad) than I do.

3)  What is the name of (high) mountain in Asia?

4)  St. Petersburg is one of (beautiful) cities in the world?

5) Itisas(cold) today as it was yesterday.

4.4 OueHOYHbIC MAaTePUAJIBI VIS NIPOBEACHHUS MPOMEKYTOYHOM aTrTecTanum Ne 3
Bapuanr 1.

[.Open the brackets using the correct form in the Passive Voice and translate these
sentences

1)Chocolate (to make) from cocoa.

2)The police (to catch) a bank robber last night.

3)the Olympic Games (to hold) every four years?

4)Y our parents (to invite) to a meeting tomorrow.

5)Ann (not to bite) by a homeless dog.

II.Translate into English

1) MHOro 1OMOB CTPOUTCS B HALLIEM TOPOJIE KAXKJIbIN TO/I.

2)Cratblo HameyaTajiy Buepa.

3)'ne 5T KHUTH OBLIN B3STHI?

4)[1epeBon HEe OyAET 3aKOHYEH BOBPEMSI.

5)Ha npomwioii HeAene UM MOKa3ald HHTEPECHBIH (PUiIbM.

Bapuanr 2.

[.Open the brackets using the correct form in the Passive Voice and translate these
sentences

1)Christmas (to celebrate) on the 25th of December.

2)The house (to build) in 2025.

3)They (to train) by a famous coach next week.

4)We (to invite) to a concert last Saturday?



5)This work (not to do) tomorrow.

II.Translate into English

1)2T0T 1OM HE OyAET BHICTPOCH B CIEAYIOIIEM MECHIIE.
2)Dta cTaThs HANKMCAaHA OJTHUM U3 U3BECTHBIX MUCATEIEH.
3)Ham 006 3TOM HUYEro HEe CKa3aJIH.

4)CraThs ObUIa IEpEeBeicHA O6€3 OMUO0K?

5)3a Bamu MONUIIOT 3aBTpa.

4.5 OueHoYHbIe MaTePUAJIbI ISl IPOBEACHHUS MPOMEKYTOYHOM aTTecTanuu Ne 4
Bapuanr 1.

[.Put the modal verbs (must, may, can, need, to have to, to be able to, can, could, may,
might, should, would).

1 ... you see anything in this dark room?

2 ... I borrow your rubber, please? Yes, of course you ....

3 He ... know about it.

4 Mike has got many books so he ... read them.

5. ... I borrow your pen?

6. Only a person who knows the language very well ... answer such a question.

7 Most children ... slide on the ice very well.

8 You ... find any kind of information on the Internet.

9. British Parliament ... issue laws and form the budget.

10.  Ishall ... to help you when I am free.

II.Translate into English

1) mpodeccop, UUTAIOIIHIA JTEKIHIO

2) CTYJICHT, U3YyYarOIIUN aHTJIMIACKHUI SI3BIK

3)MeTO/IbI, yIydIIaIoNIie UCCIeI0BATENbCKYIO paboTy

4) neBouka, CIipalivMBaroiias 10pory

5) uHXEHep, 3HAIOUINA HTHOCTPAHHBIN S3BIK

6) Y4eNOBEK, MPeJIararoliiA CBOIO TOMOIIIH

7) MaJbUYMKH, UTPAIOIIIE HA yIINIIS

8) CTyZIeHT, CAAIOIINN YK3aMEH

9) Hapoa, CTPOSIIHIA HOBYIO JKU3Hb

10) pa3BuBaronIrecs: CTpaHbl

II1.Translate into Russian, define the type of the Conditional Sentences

1) If he had been looking where he was going, he wouldn’t have walked into the wall.
2) A lot of people would be out of work if the factory closed down.

3)If the price of oil comes down, more people will buy it.

4) What would you do if your car broke down?

5) What would you have done if the weather had been better?

6) If I had worked at my English hard when I was at school, I would translate the text
without a dictionary.

7) He wouldn’t have failed the exam if he had attended the lessons.

8) If it weren’t for petrol, he wouldn’t buy a small car.

9) If the management won’t give the workers a rise, it’s not surprising they want to go
on strike.

10) If you run after two hares, you will catch neither.



Bapuanr 2.

[.Put the modal verbs (must, may, can, need, to have to, to be able to, can, could, may,
might, should, would).

You ... not talk loudly in libraries.

He ... read and write in English.

Shall I turn on the light? — No, you .... It is still light in the room.

It’s prohibited to go into that building. You ... go in.

Sonia ... so much if she wants to take part in the marathon.

If you want to improve your English, you ... work very hard.

You ... come to help them tomorrow: the work is done.

You ... not change the whole text as the beginning 1s all right.

0. John ... not tell us the rules of the game: we know them.

10. We ... not afford to pay the bill.

II.Translate into English

1) unxxeHep, UCHOJIb3YIOLIUNA HOBBIE TOCTUKEHUS HAYKU

2) pacuupsArOUIMecs rasbl

3) u3y4dast ”THOCTPAHHBIH SA3bIK

4) unTas KHUTY

5) caBasi aK3aMEHbI

6) cTpost TOporu

7) yBEIM4MUBask CKOPOCTh

8) 00beanHSIS HApOAbl

9) oTKa3bIBasICh IOMOTATh

10) ycranaBnuBasi HOBoe 00OpYyI0BaHKE

III.Translate into Russian, define the type of the Conditional Sentences

1) If a company produced work of a quality that would satisfy customers, then a
continuous flow of work to the company would follow.

2) If they had taken into consideration the properties of these materials, they should
have changed the draft.

3) If I were you, I would construct the project on a prime site on Victoria Island.

4) Had he been a skilled engineer, he would have continued building of the theatre.

5) Were I in your place I wouldn’t use granite for decorating the facade of the building.
6) Had we more investments, we could continue building of the theatre.

7) The construction would have been more reliable if you had used that material.

8) What would you do if you won a million dollars?

9) What would happen if I pressed that red button?

10) I’d be very frightened if somebody pointed a gun at me.

Translate into Russian, define the type of the Conditional Sentences

1) If he had been looking where he was going, he wouldn’t have walked into the wall.
2) A lot of people would be out of work if the factory closed down.

3)If the price of oil comes down, more people will buy it.

4) What would you do if your car broke down?

5) What would you have done if the weather had been better?

6) If I had worked at my English hard when I was at school, I would translate the text
without a dictionary.

7) He wouldn’t have failed the exam if he had attended the lessons.

AR e



8) If it weren’t for petrol, he wouldn’t buy a small car.

9) If the management won’t give the workers a rise, it’s not surprising they want to go
on strike.

10) If you run after two hares, you will catch neither.

4.6 IlepeyeHb KOHTPOJIbHBIX BONPOCOB (TUMOBBIX 3aIaHUI) 3aueTa

I.

1)
2)
3)
4)
S)
6)

few)

7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
16)
1.

Grammar materials

The verb “to be” in the Present/Past/Future Simple

The verb “to have” in the Present/Past/Future Simple

“There 1s” and “There are” structures

Cardinal and Ordinal Numerals (+ dates, time)

The Plurals of Nouns

Countable and Uncountable Nouns (a lot of, much, many, a little, little, a few,

Indefinite Pronouns (some, any (-thing, -body, -one))
Degrees of Comparison of Adjectives

The Articles

The Present Simple Tense

The Past Simple Tense (+ used to)

The Future Simple Tense (+ to be going to)

The Types of Questions

The Continuous Active Tense

The Perfect Active Tense

Topics

About Myself

My Hobby

My future profession

Environmental Protection

The Way of Travelling

Healthy Lifestyle

[Tpr mpoMexyTo4HOH arTecTan B (opMe 3adeTa HCIOIB3YeTCs CICIyIoIIast

IIKaja OIICHUBAHMS: «3a4YTEHO» — OOYyYalOlIUiiCs CaMOCTOATEIBHO U TMPaBUIBHO
BemosHuA 70% 3amaHuii CBOETO OmieTa, MOCIEAOBATEIbHO W KOPPEKTHO MPUMEHMUIT
3HaHWA TPAMMATHUYECKOTO M JIGKCHUECKOrO MaTepuana, JOMycKas HEeKOTOpbIe
HETOYHOCTH; «HEe 3a4TeH0» — oOyyaromuiicsa BoinonHwI 30% 3aganuil cBoero ouiera.

L.

4.7 IllepeyeHb KOHTPOJIbHBIX BOIPOCOB (TUIMOBLIX 3aIaHUid) 1Jis AU(.3a4eTa

Grammar materials

1) The Passive Voice

2) The Infinitive

3) The Gerund

4) The Modal Verbs

5) The Indirect Speech

6) The Conditional Sentences
7) The Past Participle



II.  Topics
Relationships
Crime and the Law

I1I.

Illnesses

The Problems of the Cities
Communication

Travelling

Texts (family, meals, travelling, professions, environmental protection, crime and

the law, illnesses, newspapers and the media)

[Ipu mpoMexxyToOuHOM aTTecTanuu B (hopMe dK3aMEHa UCIOJIb3YETCs ClIeyIoIast
[IKajia OLICHUBAHUS: 2 — HEYJOBJIETBOPUTEIIBHO, 3 — YAOBIECTBOPUTEIBHO, 4 — XOPOIIIO,
S — OTJIMYHO

[IIkama
OLIEHUBAHUSA

Iloka3arenu

5

3HaeT MPUHIUINBI  TIOCTPOCHUS  YCTHOTO W MHUCHMEHHOTO
BBICKA3bIBAaHUS MHOCTPAHHOM S3bIKE; TpaBUja U 3aKOHOMEPHOCTHU
YCTHOM W THCHhMEHHOM KOMMYHHKAIIUH, MOXET CaMOCTOSITEIHHO
chopmynupoBaTh HUX TPaMOTHO M  KOPPEKTHO, IIOKAa3bIBAET
BCECTOPOHHEE, CHUCTEMAaTUYeCKOE 3HaHHEe Y4YeOHOro MaTepuana;
JEMOHCTPUPYET COJEpKaHHE Kypca IMOJHOCThbIO, 0e3 mpoOenoB; He
3aTpyAHSIETCS C OTBETOM TMpU BUJOU3MEHEHMM 3alaHUid, TpH
JIOTIOJTHUTEIBHBIX BOIIPOCAX

3HaeT MOPUHLMIBI  TOCTPOECHHS  YCTHOTO W MHCHBMEHHOIO
BBICKA3bIBAHUSA HA WMHOCTPAHHOM SI3BIKE; IPABUJIA U 3aKOHOMEPHOCTH
YCTHOH M TUCHbMEHHOW KOMMYHHUKAILIUU, JEMOHCTPUPYET IIIyOOKHE
3HaHUsA 1O IPOrpaMMHOMY MaTepuaiy, JIOTUYHO €ro M3Jjlaraer; Ha
JOTIOJIHUTENIBHBIE BOIIPOCHI OTBEYAET YETKO, HO ¢ HE3HAUYUTEIIbHBIMHU
HETOYHOCTSIMHU

3Haer IIPUHIIUIIBI IMOCTPOCHHUA YCTHOTO 141 IMUCBMCHHOI'O
BBICKA3bIBAHUS HAa MHOCTPAHHOM A3LIKC; IMpaBUJIa U 3aKOHOMCPHOCTHU
YCTHOﬁ 1 IUCbMEHHOM KOMMYHHKAIIMM, HO JOIIYCKA€T HCTOYHOCTH,
TCOPETUUCCKOC M IIPAKTHYCCKOEC COACPIKAHUC KypcCa OCBOCHO
4YaCTHYHO, HO HpO6CHBI HC HOCAT CYHICCTBCHHOI'O XapaKTCpa, OTBCThI
Ha BOIIPOCHI PACKPEIBACT HE IMOJIHOCTEIO, JOIIYCKACT OIIOKHU

He 3Haer mnpuHIMIIBI NOOCTPOEHUS YCTHOTO H©  IHUCBMEHHOTO
BBICKA3bIBAHUS HA HHOCTPAHHOM  SI3BIKE, TEOPETHYECKOE U
IIPAKTUYECKOE CONECPKAHUE Kypca HE OCBOEHO; HE yMeeT

MIPUMEHATH HA MPAKTUKE YCTHYK U MUCbMEHHYK) KOMMYHHUKALIMIO




Bonpocs! 1 3a1aHus 11 IPOBEPKH YPOBHS CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUN
OK-9
IIpoBepounbie 3a1aHNUsI 3AKPHITOr0 THIA

Paznen 1: TunoBble 3aganusi HA OCBOCHHE TPaMMaTHYECKOT0 MaTepraia
1.1. BcraBeTe am / is / are.

1 Where you from?
2 How old she?
31 a student.
1.2. Bcraswte do / does.
41 not like this film.
5 she like coffee?
6 they go to college?
1.3. CaenaiiTe BONPOC U3 YTBEPKICHUS.
7 You are a student. ?
8 She likes ice cream. ?
9 He was there yesterday. ?
1.4. BcraBbTe do / does / did. 21
10 Why you meet her every day?
11 Why he go to the gym?
12 Why you talk to them yesterday?
1.5. BcTaBbTE BONPOCUTEIBHOE CIIOBO.
13 would you like for dinner?
14 much does this T-shirt cost?
15 are you from?
16 is this woman? I don’t know her.

1.6. PaccraBbTe ci10Ba B IpaBUIIBHOM TOPSAKE.
17 good, 1, student, am, a

18 famous, he, footballer, is, a

19 Mary, very, looks, happy

0 the, dolls, very, are, pretty

21 clever, she, girl, is, a

22 Bella, a, is, not, good, cat

23 sings, well, he
24 will, rain, it, soon

25 listened to, teacher, the, they

26 English, have, they, Wednesday, on

1.7. O6pazyiite hopMy MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEILHOTO.
27 book

28 city
29 child
30 woman




1.8. CnenaiiTe oTpULIaHUE U3 YTBEPKIACHUS.
31 Anna and David are walking in the park now.

32 Elisabeth has started Spanish classes.

33 My parents and me were playing board games yesterday evening.

1.9. Beibepure npaBUIbHBIN BapUaHT.

34 Every year London ... by many people from all over the world.

A) is visited B) is being visited C) was being visited

35 The biggest museum ... by the Mayor next month, on May 24th.

A) opens B) is opened C) will be opened

36 Numerous banks, offices and firms ... in the City. A) situating B) situate C) are situated
37 The chief says that the contract ... the next day. A) will be signed B) was signed C) were signed
38 Last year I visited ...Mexico and ...United States. A) the, - B) -, the

39 ... Chicago is on ... Lake Michigan. A) the, the B) -, - 23

40 ... highest mountain in ...Africa is ... Kilimanjaro. A) the, the, the B) the, -, -
41 .... America was discovered in the 15th century. A) - B) the

42 ... Thames flows through ... London. A) the, the B) the, -

43 ... Pacific is ... largest ocean on our planet. A) the, the B) the, -

44 1 think you ... go out more and meet new people. A) should B) can

45 You ... come with us if you don't want to. A) can’t B) don’t have to

46 .... you please phone me in the evening? A) Can B) Should

47 You ... wear a uniform when you're in the army. A) must B) should

48 She ... come with us because she's broken her leg. A) can’t B) can

49 They ... smoke in the building. It is forbidden. A) needn’t B) mustn’t

50 You ... be careful while driving in the rain. A) should B) may

1.10. Bribepute npaBuibHbIN oTBET: A, B mnu C.

John (51) from the USA

(52) works for a big computer company. The company

(53) 2,000 employees. He is based in the London office but he often
(54) around Europe. He is

(55) 24 system analyst. He

(56) work on Mondays and Tuesdays but he works at the weekend.
(57) There six people in his team. He likes

(58) job because it is very interesting.

51 A does B is C come

52 Aand B so C or

53 A has got B got C gets

54 A travels B travelling C is travelling

55 A system analyst B a system analyst C an system analyst

56 Aisn’t B don’t C doesn’t

57 Aam B is C are

58 A he B him C his 1.11.

Oo0pa3syiiTe BonpocuTe/ibHbIE (?) 1 OTPULATEIbHBbIE (X) MPEIJI0KEeHHS.
59 They have new software. (?)

60 He is learning about the video program. (x)

61 He has a good job. (?)

62 I work for IBM. ()




1.12. 3anoxaHKUTE NPOIMYCKH NMpaBMIIbHON (hopMoii Tarona be unm have.

There (63) a lot of information on the first website but there (64) not
many photos and there (65) no site map. The second website (66) a lot
of features, that is why there (67) many external visitors all the time.

1.13. OTkpoiiTe CKOOKH, UCTIOIB3Ys CPABHUTENIBHYIO CTENEHb MpUjlaraTeIbHbIX.

25 Laptop A has a (68) (big) memory than Laptop B. The screen size is (69)

(small) on Laptop A. Laptop B is $925 and is (70) (expensive) than

Laptop A. Laptop B is (71) (light) in weight than Laptop A. Laptop A has a better
speed — it’s(72) (fast) than Laptop B.

1.14. 3anonHuUTE IPOMYCKHU B MPEUIOKEHUSIX, UCIIONb3YsI IPUBEAEHHBIE HIYKE BOIIPOCUTENbHBIE
CJIOBA.
how long how many how much how often what when where which why

73 A: hits do they get each week? B: About 1,500.

74 A: do people visit entertainment sites? B: Because they want to relax.
75 A: website do you go to? B: I like news websites.

76 A: do you use CNN for? B: Finding out about news.

77 A: do you use Facebook? B: In the evening.

78 A: can I buy electronic products? B: Try amazon.com.

79 A: do you visit Myspace? B: Every day.

80 A: do you spend on the site each day? B: About an hour.

81 A: traffic does each site get? B: It gets a lot of visitors.

Pasznen 2: TunoBsle 3aaHusi HA OCBOCHHUE JIGKCHUECKOTO MaTepuaia

2.1. ComoctaBbte 1-6 ¢ a—f, 006pasys cnmoBocoyeTanus. OTBETHI 3aMUIIATE OYKBaMH
82 mobile A friendly

83 data B phone

84 training C leader

85 user- D processing

86 team E analyst

87 system F course

82 83 84 85 86 87

2.2. 3anoaHuTe NPOIYCKHU B TUATIOTE, UCIIOJIb3Ys MPUBEAEHHBIC HIXKE CIIOBA.
buy cost expensive send expert

A: How much does the new laptop (88) ?

B: £449. A: That’s very (89) . My new one was only £349. Are you going to
(90) it?

B: I don’t know. Perhaps I need to (91) George an email and ask him. He’s an
(92)

Paznen 3: TunoBble 3aaHust 11O YTEHUIO

3.1. IlpounTaiiTe TaHHBIC MIEKTPOHHBIC TUCHMA U 3aMOJHUTE (HOPMY OPOHUPOBAHUS HUKE.
From: Carla Lang, Training Officer

To: All staff

Subject: Workshops in May

Hi everyone

Please let me know which workshop you’d like to attend next month and which day you would like to
go. Places are limited, so please contact me before 30th April.

Workshops available:

Security procedures: 1 day, 13th or 14th May

Website design: 1 day, 15th or 16th May

Setting up a network: 1 day, 20th or 21st May

Best wishes

Carla Lang

From: Guy Danvers, Head of IT Department

To: Carla Lang, Training Officer



Subject: Workshops in May

Hi Carla

Two people in my department would like to participate in a workshop. The first is Mansoor Khan, one
of our web designers. He wants to do the network workshop but he can’t on 16th —20 th May. I hope
there’s a place for him on the second day, on 21st May. The second person is me. I’d like to do the
14th May workshop as I can’t on the 15th and 16th. I did the website design last month and it was
excellent.

Kind regards

Guy Danvers

Booking form for workshops

PERSON 1 PERSON 2
Name: (93) (97)

Job: (94) (98)
Workshop: (95) (99)
Preferred date: (96) (100)

2.1. Kiiroun oTBETOB

[lepeueHb OLIEHOYHBIX MAaTEPUATIOB (3aKPBITOTO TUTIA)

Howmepa Bonpocos 3ananue

33-49 1.9. BeiOepure npaBUIIbHBIN BapHaHT.

50-57 1.10. Beibepure npaBuibHbIil oTBeT: A, B i C.

Kurou oTBeTOB

34A39B44A49B54A35C40B45B50AS5S5B36C41 A46 A51B56C37A42B47 A 52
AS57TC38B43 A48 A53 A58C

IlepeyeHb OLIEHOYHBIX MATEPUAJIOB (OTKPBITOr0 THIIA)

Howmep 3ananus
3amanue 1.1 BerassTe am / is / are.

1.2 Berasbte do / does.
3ananue 1.3 Caenaiite BOIpoc U3 yTBEPKIACHMUSL.

1.4 Beraswte do / does / did.

1.5 BcTraBpTe BOIPOCUTEIBHOE CIIOBO.

1.6 PaccTaBbTe Ci0Ba B MPABUILHOM MOPSIKE.

1.7 O6pa3syiiTe popMy MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEIHHOTO.

1.8 Cnenaiite OTpUILIaHUE U3 YTBEPKICHHUS.

1.11 O6pasyiiTe BonpocuTenbHble (?) U OTpULIATENbHBIE (X) MPEATIOKECHHUS.
1.12 3anmonHUTE MpOMyCKU NMPaBUIILHOM (opMoi Tiarosna be wium have.

1.13 Otkpoiite cKOOKHU, UCIIONB3YS CPABHUTEIBHYIO CTENICHb NTPHUJIAraTeIbHbIX.
1.14 3anonHuTE NPONYCKH B MPEIOKEHUAX, UCIIONIB3YSI MPUBEAEHHBIC HIXKE BOITPOCUTEIBHBIE CII0BA.
2.1 ComocraBete 1-6 ¢ a—f, 00pa3yst ci1oBocoueTaHUs!.

2.2 3anoaHuTe NPOIYyCKHU B TUAJIOTE.
3.1 IlpounTaiiTe 3NEKTPOHHBIC MUCHMA U 3aNIOTHUTE (POopMy OpOHUPOBAHUS
Kurou oTBeTOB

Ne Bonpoca BepHslit oTBET

1 are

2is
3 am
4 do

5 does
6 do

7 Are you a student



8 Does she like ice cream
9 Was he there yesterday

10 do

11 does

12 did

13 what

14 how

15 where

16 who

17 I am a good student

18 He is a famous footballer

19 Mary looks very happy
20 The dolls are very pretty

21 She is a clever girl
22 Bella is not a good cat

23 He sings well
24 It will rain soon
25 They listened to the teacher
26 They have English on Wednesday
27 books
28 cities
29 children
30 women
31 Anna and David are not (aren’t) walking in the park now
32 Elisabeth has not (hasn’t) started Spanish classes
33 My parents and me were not (weren’t) playing board games yesterday evening
59 Do they have new software
60 He isn’t (‘s not / is not) learning about the video program
61 Does he have a good job
62 I don’t (do not) work for IBM
63 is 30
64 are
65 is
66 has

67 are
68 bigger

69 smaller
70 more expensive
71 lighter
72 faster
73 how many
74 why

75 which
76 what
77 when
78 where
79 how often

80 how long
81 how much
82 B
83D
84F

85A



86C

87E

8 8 cost

8 9 expensive

9 0 buy

91 send

92 expert

93 Mansoon Khan

94 Web designer

95 Setting up a network
96 21st May

97 Guy Danvers

98 Head of IT Department
99 Security procedures
100 14th Ma



5. YCJI0OBUA PEAJIN3ALIMU TPOTI'PAMMBI INCHUIIJIMHBI

5.1. TpeGoBaHus1 K MaTepPHAJIBLHO-TEXHHYECKOMY O0ecreyeH U0

Peanuzauust mporpamMmbl AUCHUIUIMHBL TpeOyeT Haiuuuus y4yeOHoro kaOuHeTa

COINAJIbHO-3KOHOMHUYCCKHNX JUCITHITIINH.

O6opynoBaHue

y4eOHOro  KaOuHeTa:

crienuaIn3upoBaHHasi MeOeb U CUCTEMbI XPAaHEHHUs, TEXHUUECKUE CPECTBa 00yUEHUS
(CD, DVD, BuneohunbMbl, HHTEPAKTUBHbBIC TIJIAKAThl, JUIIEH3MOHHOE MPOrPaMMHOE
obecrnieyeHue 1 T.1.), IeMOHCTPAIIMOHHbIC Y4eOHO-HATJISTHbIE TOCOOMS.

HaunMeHoBaHue yuyeOHBIX NpPeIMeTOB, KYPCOB,
AMCUMILIMH(MOIYJIel), IPAKTHUKH, HHBIX BU10B
y4eOHOM AeATeJTbHOCTH, Pe1yCMOTPEHHbIX
y4eOHBIM IJIAHOM 00pa30BaTeJIbHOM
MPOrpamMMblI

Anpec (MecTONmoI0KeHH )
YueOHbIX KA0OMHETOB, 00bEKTOB
JJISl IPOBeIeHUs MPAKTHYECKUX
3aHATHIL, 00beKTOB QU3NUYECKOMH

KYJBTYPBI M criopra (¢
yKa3aHueM IUIOIIau U HOMepa
NOMellleHUsI B COOTBETCTBHUH C
AOKYMEHTaMHu OI0po
TEXHUYECKOW MHBEHTAPHU3ALNH)

KaOuHeT MHOCTpaHHOTO s3bIKA JIJISl MIPOBEACHUS
y4eOHBIX 3aHSTHIA, IPyTIOBBIX U
WHIUBUIYyIbHBIX ~ KOHCYJbTAllUH,  TEKYIIETO
KOHTPOJISI W TNPOMEXKYTOYHOW  aTTecTaluH.
CrenunanusupoBanHas MeOeiab, KOHAHIIMOHED,
NEPCOHANBHBI  KOMIIBIOTEp C  BBIXOJIOM B
Wutepuer u  obecriedyeHueM  JoCTynma B
AIEKTPOHHYO UH(POPMAIMOHHO-
00pa3oBaTEIbHYIO cpeny dbunuana,
WHTEpPAaKTUBHAsS J0CKa, BeO-kaMepa, rpaduyecKuit
TUTAHIIET.

353919, KpacHoaapckuii kpait,
r. HoBopoccuiick,
yi1. MICXakcKoe 1occe,
oM Ne 75, aynuropus Ne 361,
24,5 KB.M., 9Tax 2,
nomenieHue 361

VyeOHoe IOMEINIEHHE UL TIPOBEJCHUS
TPYIIOBBIX W WHJIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAIIHM,
TEKYIIEro KOHTPOJISI, CaMOCTOSTEIbHON pPabOTHI.

Crenmanu3upoBaHHas MeOenb, TEePCOHAIbHBIN
KOMIIBIOTEp C BbIXOAOM B HMHTepHeT u
o0ecrieyeHMEeM  JOCTyNa B 3JIEKTPOHHYIO

nH()OPMAITMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO cpeny
bununana, MyJIbTUMEIUIHBIA MPOEKTOP U IKpaH,
BeO-Kamepa, rpadyecKuil MIaHIIeT.

353919, KpacHoaapckuii kpait,
r. HoBopoccuiick,
yi1. MpICXakcKkoe 11occe,
oM Ne 75, ayautopust Ne 407,
35,5 kB.M., oTaxX 4,
nomenienue 407

YuraapHbIA 3a1 OUOJIMOTEKU IS
CaMOCTOSITENILHOM pabOThl C BBIXOJAOM B CETh
WuTepHer. Crieruanu3upoBaHHas Meberb,
KOHIWIIMOHEP, TEPCOHANBHBIE KOMIBIOTEPHI C
BbIX0ZI0M B MHTEepHET U oOecriedeHneM I10CTyTa B
AIEKTPOHHYIO UH(POPMaIMOHHO-
oOpasoBarenbHyl0 cpeny ¢unmnana, BeO-Kamepa,
rpaguUecKuil TUTaHIIIET.

353919, Kpacnoaapckuii kpait,
r. HoBopoccuiick,
yi1. MBICXaKkcKkoe 1occe,
oM Ne 75, ayautopust Ne 410,
35,4 xB.M., dTax 4,
nometnenue 410




5.2. loctynHas cpeaa

B H® BITY wum. B.I. IllyxoBa mnpu co3ganuu 0Oe30apbepHOil cpeabl
YYUTBHIBAIOTCS  TIOTPEOHOCTH  CIEAYIOIMUX KAaTEerOpUd HMHBAIMIOB W JIHIl C
OTpaHUYECHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMH 3JI0OPOBBSI:

- C HapYUICHUSMU 3PCHUS;
- C HapyIICHUSIMH CITyXa;
- C OrpaHUYCHHUEM JBUTaTSILHBIX (QYHKIIUH.

B oOpa3oBatenbHON OpraHu3aluu OOecHedyeH OecHnpensiTCTBEHHbI JIOCTyN B
3/laHUEe MHBAIMAM | JIUI[aM C OTPAaHUYECHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMHU 3/OPOBBSI.

s nmurp ¢ HapymieHneM paboThl OMOPHO-ABUTATEIBLHOTO ammapaTa oOecredeH
A0CTyn Juisi OOy4eHHsS B ayJIUTOPHUSIX, PACIONOKEHHBIX Ha TEPBOM 3Taxe, TaKKe
UMEETCs BO3MOXKHOCTh JIOCTYTA M K IPYTHM ayTUTOPHSIM.

JUis oI ¢ HapylmIeHHeM 3peHHs, cllyXxa HUMEeTCs ayauTOpHsi, oOecriedeHHas
CTallMOHAPHBIMU TEXHUYECKUMHU cpenctBamu. B cetn «MHTEpHET» €cTh BepcHs
o(HUIIMAIBHOTO caliTa yueOHOM OpTaHU3AIMH JIUIS CJIa00BUISIIIHX.

5.3. UndopmannonHoe obecnievyeHne o0yueHmst

OCHOBHBIE HCTOYHUKM:
1)  Anrmmiickuit s3biK : 10-i kacc : 6a30BbIN ypoBeHb : yueOHuk / O. B.
Adanaceena, /1. [y, 1. B. Muxeesa [u np.]. — 12-e uzna., crep. — Mockaa :
ITpocemienne, 2023. — 248 ¢. — ISBN 978-5-09-103568-1. — Tekcr :
AEKTPOHHBIN // JIaHb : 3neKTpoHHO-0MOMMoTeunas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/334607 (nata obOpamienus: 14.02.2024). — Pexum
J0CTyIMa: JUIsl aBTOPU3. MOJIb30BATENEH.
2) ) Aurmmiickuit 361K : 11-#1 kacc : 6a30BbIid ypoBeHs : yueOHuk / O. B. Adanacrena,
1. Aynu, W. B. Muxeesa [u np.]. — 12-e uzn., crep. — Mocksa : IIpocsenienue, 2023.
— 256 c. — ISBN 978-5-09-103569-8. — TekcT : 35mekTpoHHBIH // JIaHb : 2IeKTPOHHO-
omOmmoreunass cucrtema. — URL: https://e.lanbook.com/book/334610 (mara
oOpamenust: 14.02.2024). — Pexum noctymna: A aBTOPU3. MOJIb30BATENCH.

JlonoJiHUTeIbHbIE HCTOYHUKU:

1. llepbakoBa, 1. B. OcHOBHBIE TEKCHYECKO-TPAMMATHUYECKHE TEMbI COBPEMEHHOTO
aHTJIMHACKOTO s3bIKA : yueOHoe mocobme : [12+] / W. B. lllepbakosa, O. A. ®omuna. —
Mocksa ; bepnun : [{lupekr-Menua, 2021. — 118 c. — Pexxum goctymna: no moAmnucKe. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=602385 (mata
obpamenus: 14.02.2024). — ISBN 978-5-4499-2071-3. — TeKcCT : 37I€KTPOHHBIMN.

2) IllepOakoma, UN. B. Ilpaktuueckas rpaMmaTHKa COBPEMEHHOI'O AHTJUKUCKOTO
s3bIka : yyebHoe nocodue : [12+] / U. B. lllep6akora ; nmox pen. H. B. Kopanpuyk. —
Mocksa : Jdupekt-Meaua, 2022. — 124 c. : wi. — Pexxum gocTymna: 1Mo MOIIUCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=683125 (mara oOpamieHus;:
14.02.2024). — bubnuorp. B kH. — ISBN 978-5-4499-3008-8. — TekcT : 371€KTPOHHBIH.
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HNuTepHeT-pecypcebl:

1. OBbC «Hayunas snextponHnas oubnuorexka eLIBRARY» https://elibrary.ru/

2. OBC «M3parensctBa Jlanpy» http://e/lanbook.com/)

3. VYauBepcuterckas OuOmmoreka online: 3IEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAs] CHUCTEMA!
caifit. — Mocksa, 2001 —2022 . — URL: https://biblioclub.ru/ — Pexum moctymna: mis
3apETUCTPUP. MOJIb30BATENEH. — TEKCT: AIIEKTPOHHBIM.

4. DBC «lIOPAUT» https://urait.ru/

5. HDb - HaumonanbHas 37ekTpoHHas OuOanoTeKa: 6aza JaHHBIX: calT. — Mockaa.
— URL: https://rusneb.ru/ — Pexxum npoctyna: ajisi 3aperucTpup. mojib3oBareien. —
TeKCT: PJIEKTPOHHBIMN.
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